PREZENTACJE — RAPORTY

Monika Bogdanowska

Komunikat — monachijski kongres IIC

W dniach 28 sierpnia — 1 wrze$nia 2006 roku
odbyla si¢ w Monachium 21. mi¢dzynarodowa
konferencja organizacji skupiajacej konserwatoréw
z calego Swiata — International Institute for Con-
servation of Historic and Artistic Works (IIC), zna-
nej przede wszystkim z wydawanego od ponad 50
lat prestizowego magazynu ,,Studies in Conserva-
tion”. Wspodlorganizatorem przedsigwzigcia byt
monachijski Instytut Maxa Dornera, dziatajacy pod
auspicjami Bayerische Staatsgemildesammlungen.
Temat obrad zostal sformulowany nast¢pujaco:
Obiekt i jego kontekst: Przekraczajqc granice konserwa-
¢i. Wyktady odbywaly si¢ w Auditorium Maximum
monachijskiego Uniwersytetu Technicznego. Kaz-
da sesja skladala si¢ z czterech wystapien, co ra-
zem dalo liczb¢ ponad czterdziestu bardzo intere-
sujacych 1réznorodnych prezentacji. Po kazdym
referacie byl czas na pytania, ktére niejednokrot-
nie wywolywaly zarliwg dyskusje, tym cickawsza,
ze w konferencji bralo udzial ponad 450 konser-
watoréw z calego Swiata. Wszystkie wystapienia
1 tre$¢ ponad 40 posteréw zawarte zostaly w towa-
rzyszacym konferencji wydawnictwie. W niniej-
szym komunikacie przedstawionych zostanie kil-
ka wybranych watkéw powracajacych w trakcie
obrad; ilustruja one niektére z tendencji i rozterek,
przed ktérymi staje Swiatowa konserwacja.

Konferencj¢ otworzyl fenomenalnym wykla-
dem laureat nagrody Forbesa, Gael de Guichen —
konserwator zastuzony mig¢dzy innymi pracami
przy ratowaniu malowidetl w grotach Lascaux, wy-
chowawca pokolen konserwatoréw. De Guichen
pokazal, jak polaczy¢ humor — jego wystapieniu to-
warzyszyly regularne wybuchy Smiechu stuchaczy
— ze stawlaniem pytan o konserwatorskie impon-
derabilia. Jednym z wazniejszych punktdéw prze-
moéwienia bylo glosowanie nad znaczeniem 1 wza-
jemna relacja pojeé konserwacja 1 restauracja (czy sa
to dyscypliny od siebie catkowicie niezalezne, czy
sa sobie bliskie, czy si¢ czg¢Sciowo lacza, czy sa toz-
same, czy konserwacja zawiera w sobie restaura-
cj¢, czy tez restauracja zawiera konserwacje). Mow-
ca, poddawszy tej ankiecie migdzynarodowe towa-

——64

Wiadomosci Konserwatorskie 21/2007

rzystwo, ujawnil rezultaty prowadzonych wczesniej
badan. Opinia zebranych nie réznita si¢ od weze-
$niejszych wynikéw: okolo 46% o0séb uznalo, iz
konserwacja 1 restauracja facza si¢ czgSciowo ze soba,
cho¢ drugie miejsce zajal poglad, 1z restauracja jest
cz¢scig konserwacji (27%). Ciekawe, ze az 10% glo-
sujacych uznalo obie dyscypliny za tozsame. Wy-
niki te stanowia punkt odniesienia do oceny rozu-
mienia istoty obu dziedzin 1 ujawniaja — chyba jed-
nak zaskakujace — r6znice w ich definiowaniu. Pre-
legent zachgcit zebranych do podjgcia proby, jak to
okreslil, samoidentyfikacji — kim wlasciwie jeste-
$my 1 co takiego robimy?

Temat konferencji poruszal jedna z kluczowych
w pracy konserwatora kwestii, przy czym pojecie
wkontekstu” zostato potraktowane niezwykle szero-
ko. Fascynujace byly szczegdlnie te relacje, ktore
opisywaly, do jakiego stopnia pojedynczy, czasem
niepozorny przedmiot staje si¢ inspiracja do rozpo-
cz¢cia skomplikowanych badan, jak zmusza on wy-
konawcg prac do poszerzania wiedzy o nieznane
zagadnienia, jak czgsto przybiera postaé niemozli-
wego do rozsuplania wezla, ktéry jedynie dzigki
wiedzy, cierpliwosci 1 pokorze konserwatora pod-
daje si¢, ujawnia swoja historig, nieznana technike,
przywraca pami¢¢ o zapomnianych zdarzeniach.

Dla zilustrowania tej mysli, sposrdd licznych do-
skonatych wystapienn warto zrelacjonowaé dwa,
szczegblnie poruszajace ze wzgledu na emocje, kt6-
re wzbudzity. Pierwsze z nich poswigcone bylo ba-
daniu przedmiotéw znalezionych w okopach z cza-
sow bitwy pod Loss (1915 rok) przez cztonkéw or-
ganizacji No Man’s Land. Przedmioty te, znajdowa-
ne przy ludzkich szczatkach, traktowane sa nie tyl-
ko jako obiekty historyczne, ale przede wszystkim
jako potencjalne Zrédlo umozliwiajace identyfika-
cj¢ zabitych zolnierzy'. Taki tez jest najwazniejszy
cel prac konserwatoréw dziatajacych w ramach pro-
gramu Finding the Fallen, a poniewaz jednym z jego
celéw jest pochéwek zabitego wraz z odnaleziony-
mi przy nim przedmiotami, ich stabilizacja technicz-
na nie jest sprawa priorytetowa — istotna jest nato-
miast jak najdokladniejsza ich inwentaryzacja. Na
polach bitew, ptytko pod ziemia znajdowane s3, obok



Monachijski Uniwersytet Techniczny, Auditorium Maxi-
mum, miejsce konferenciji

Monachijskie Muzeum Sztuki
Nowoczesnej, niemal kazde
fotograficzne ujecie wnetrza
komponuje sie w samodziel-
ny obraz. Organizatorzy kon-
ferencji zapewnili uczestni-
kom bezptatne wejscidwki do
monachijskich muzeéw

Monachijski Uniwersytet
Techniczny, Auditorium
Maximum, miejsce konfe-
rencji

przedmiotéw codziennego uzytku, wyroby tak zwa-
nej sztuki okopowej — jak na przyklad krzyzyk zro-
biony z zespawanych trzech tusek (angielskiej, fran-
cuskiej 1 niemieckiej). Jednym z wymienionych
w prezentacji przypadkéw bylo odnalezienie mig-
dzy stronami $piewnika fragmentu kartki poczto-
wej. Dzigki poddaniu jej zabiegom konserwatorskim
udalo si¢ odczytac nazwisko adresata, a po dalszych
badaniach historycznych ustali¢ tozsamos¢ zabite-
go. Wyktad ten pokazat, jak dalece konserwacja, na-
wetw obrebie stosunkowo prostych zabiegdw;, prze-
kracza granice rutynowych dziatan.

Drugim wystapieniem bylo wprowadzenie
w zagadnienia konserwacji ubiorow celowo ukrytych
w budynkach®. Ekipy budowlane remontujace zabyt-
kowe domostwa cz¢sto natrafiaja na przedmioty
osobistego uzytku (takie jak nozyczki, liny, kolki,
torby, podkowy, klucze oraz cz¢sci garderoby — od
butéw i torebek poczawszy, na bieliznie skonczyw-
szy), celowo zamurowywane w pewnych miej-
scach. Najwi¢kszy odnotowany schowek tego typu
miescil ponad 500 obiektéw. Przedmioty te byly

Sala posterowa w budynku Uniwersytetu Technicznego,
poster prezentujgcy prace restauratorskie i moderniza-
cyjne prowadzone w Collegium Novum Uniwersytetu Ja-
giellonskiego

Monachijskie Muzeum Sztuki Nowoczesnej, w gtébwnym
holu Muzeum pod azurowg koputa odbywato sie przyje-
cie dla cztonkéw konferencji

zazwyczaj wyrzucane lub palone, ale skala odkry¢
wplyneta na rozpoczgcie programu o nazwie Deli-
berately Concealed Garments Project (DCGP), dzigki
ktéremu uratowano od zniszczenia wiele obiek-
tow historycznych, w tym sporo niezwykle rzad-
kich strojéw. W ramach projektu dziata interneto-
wy formularz Report a Find, do wypelniania ktore-
go zachgcani s3 znalazey 1 pracownicy muzealni.
Uruchomiono takze archiwum dzwickowe, w kt6-
rym nagrywane sg osobiste relacje odkrywcoéw. Na
internetowej stornie DCGP mozna uzyskaé dostep
do bibliografii oraz informacje, co robi¢ ze znale-
zionymi przedmiotami. Dzi¢ki tym dzialaniom
powstaje ogdlnoswiatowa baza danych, pozwala-
jaca na dokumentowanie 1 analizowanie znalezisk.
Dodatkowo upowszechnianiu wiedzy na ten temat
stuza wystawy pod hastem Hidden House History,
aranzowane czy to w muzeach, czy w istniejacych
zabytkowych obiektach, ukazujace miejsca schow-
kéw oraz znajdowane w nich przedmioty. Pozo-
staje jednak kilka pytan, ktdre zadawane sa zwie-
dzajacym wystawy, ale ktore przede wszystkim za-
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daja sobie sami konserwatorzy: czy celem ich dzia-
faft ma by¢ udokumentowanie samego schowka,
zachowanie go wraz ze wszelkimi nawarstwienia-
mi (gleba, kurzem itd.); czy raczej nalezy dazy¢ do
ekspozycji historii konkretnych przedmiotéow —
pokazacd jak byly uzywane, przerabiane, noszone;
czy w koncu utrwalaé je jako dokumenty rzemio-
sta, mody, a tym samym poddawac¢ je pelnej kon-
serwacji, a nawet czg¢Sciowej rekonstrukgji.

Wyklad ten dowodzi, jak istotne jest upowszech-
nianie wiedzy na temat niepozornych obiektow
historycznych, jak wazne jest uwrazliwianie ekip
budowlanych na wszelkie przedmioty znajdowa-
ne w starych budynkach — w tym réwniez na ,sta-
re, brudne szmaty”, zamurowywane nad drzwia-
mi, w szybach kominowych czy pod podtogami dla
odpedzenia zlych duchéw i zapewnienia powodze-
nia mieszkancom. Powszechnos¢ tej praktyki do-
wodzi, ze stanowi ona istotny element mogacy
wzbogaci¢ nasza wiedz¢ o kulturze dawnych spo-
tecznosci. Znakomicie realizowany program po-
kazuje, do jakiego stopnia zagadnienia konserwa-
¢ji 1 ochrony obiektéw historycznych mogg zain-
teresowac spoleczenstwo. Natomiast mozliwe kie-
runki postgpowania ze znaleziskami to potwierdze-
nie uprzywilejowanej pozycji konserwatoréw
w doborze okreslonych wartosci, ktére beda w da-
nym przypadku eksponowane.

Jednym z watkdw czgsto powracajacych w trak-
cie konferencji byl duchowy aspekt konserwacji.
O zagadnieniu tym mowil konserwator zajmujacy
si¢ opieka nad prehistorycznymi, skalnymi malo-
widlamiw Australii, z ktorych najstarsze licza 15 000
lat (migdzy innymi w Narodowym Parku Kakadu
w centralnej Australii — zesp6l zgloszony do wpisu
na liste Swiatowego Dziedzictwa)®. Autor prezen-
tacji odwolal si¢ do pojecia Tjurkulpa (ktore pozo-
staje kluczowym dla aborygendw, a oznacza szacu-
nek dla ziemi, kultury i ludzi), gdyz znalazl w tym
podejsciu analogi¢ do powolania konserwacji. Abo-
rygeni wierza, ze naskalne malowidla wykonal
Stworca po stworzeniu $wiata, a opick¢ nad ich
utrzymaniem powierzyl czlonkom starszyzny.
Zgodnie z tym nakazem, gdy kolory blakna, pokry-
wane s3 nowymi farbami. Warto w tym miejscu po-
réwnaé chrzescijanski dystans do obiektow kultu
z nakazem ich bezposredniej piel¢gnacji w religiach
wschodu (jak na przyklad w hinduizmie codzienne
nacieranie posazkow bostw sproszkowanym vermil-
lionem, czy zlocenie przedstawien Buddy — jedna
z rzezb ma na sobie 50-milimetrowa warstwe zlota
platkowego). Dlatego tez w kulturze aborygenow
oryginalno$¢ materialu (np. farby) nie ma znacze-
nia — istotny jest wyrazisty obraz gwarantujacy moc
oddzialywania przedstawienia. Sprzeczno$¢ w po-
dejsSciu do malarskich przedstawieni magicznych
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znakomicie uzmyslawia zacytowana wypowiedz
Indianina: Malowidla nie sq wazne. Skata jest wazna —
to w niej mieszkajq duchy. Malowidla sq tam, bo duchy sq
w skale. Dlatego jedynie szaman moze o nie dbad,
a konserwator musi pracowac pod jego nadzorem.
Prace konserwatorskie wigzg si¢ zazwyczaj ze stabi-
lizacja (na ile to mozliwe) warunkéw klimatycznych
oraz samych pigmentdw, ale w taki sposdb, by na-
dal mozna je bylo pokrywaé farbami. W przeciw-
nym razie szamani straciliby nicodwracalnie swoja
wlasnosc.

Przyktadem na to, jaka warto$¢ moze mie¢ poje-
dynczy element wigkszej calosci, byto zagadnienie
konserwacji kamiennych zbroi rycerskich z kom-
pleksu grobowego cesarza Quin Shihuangdi®.
W drugim co do wielkosci pochéwku, zajmujacym
powierzchni¢ 13 000 m?, odkryto 200 kompletnych
ceremonialnych zbroi rycerskich, a poznanie ich
konstrukgji uzupelnito wiedz¢ na temat wyposaze-
nia armii z tego okresu. Kazda zbroja sktada si¢ z 600
kamiennych ,blaszek” o wymiarach 5 X3 X 0,5 cen-
tymetra polaczonych przemyslnym systemem bra-
zowych drucikdéw w taki sposdb, ze calos¢ zacho-
wuje ruchomosé. Prace konserwatorskie zainspiro-
waly do przeprowadzenia eksperymentu dotycza-
cego metody produkgji tych niezwyklych dziet. Sto-
wo produkc¢ia ma tu uzasadnienie: kazda kamienna
tuska posiada Srednio 10 wywierconych otworkéw,
stad jedna zbroja wymaga wykonania 6 000 nawier-
cen, przy czym, jak dowiodly eksperymenty, na
wykonanie jednego potrzeba okolo 3 minut. Tym
samym wykonanie wszystkich nawiercenn w jednej
zbroi zajmowalo 300 godzin, co trudno sobie wy-
obrazi¢ wobec krucho$ci materiatu 1 braku profe-
sjonalnych narz¢dzi. Obecnie kazda taka tuska sta-
nowi w chinskim prawie dobro kultury narodowej
1jej uszkodzenie byloby traktowane z najwigksza su-
rowo$cia. Z punktu widzenia chinskiej doktryny
konserwacji naruszenie istniejacego ukladu rozsy-
panych kawatkéw jest rowniez naruszeniem $wia-
dectwa historii — nie moze by¢ takze mowy o re-
konstrukcjach 1 ponownym taczeniu rozsypanych
elementow. Jak zatem ratowac te znajdujace si¢ pod
nimi, jak je same zabezpieczy¢?

Wyktad ten potwierdzil mozliwosci, ktore daje
nam wspolczesna technika. W tym przypadku uda-
to si¢ zabezpieczy¢ 1 bezpiecznie przenie$¢ rozsy-
pana na kawatki zbroj¢ — bez naruszenia (!) auten-
tycznego ukladu tusek. Odsylajac zainteresowa-
nych do wydawnictwa konferencyjnego wspo-
mnie¢ mozna, iz decydujaca rol¢ odegraly w tym
przypadku lotne $rodki wiazace, coraz odwazniej
wykorzystywane w konserwacji.

W podsumowaniu warto zwrdcié uwagg na kil-
ka spraw, ktorych pojawienie si¢ na tej konferencji



zdaje si¢ wskazywac niektore z zadan, przed jaki-
mi staje Swiatowa konserwacja, oraz mozliwe kie-
runki jej rozwoju.

Przede wszystkim czas najwyzszy w petni u§wia-
domi¢ sobie meandry terminologiczne konserwa-
torsko-restauratorskiego stownictwa i problemy
zwigzane z jego przekladem na inne jezyki. Wroc-
my do dwdch podstawowych pojeé przytoczonych
w wykladzie Gaela de Guichena. Nielubiane u nas
stowo restauracja zdaje si¢ stopniowo zadomawiad,
nobilitujac restauratora z zarzadcy restauracji na za-
rzadcg dobr kultury. Z drugiej strony nadal mamy,
na przyklad, urzad konserwatora wojewddzkiego,
z ktérego jurysdykeji nie wylacza si¢ przeciez prac
restauratorskich. Dla nas uzus ten jest oczywisty —
cho¢ tlumaczenie tego typu nazw na inne j¢zyki nie-
sie pewne ryzyko. Z kolei dla uzytkownikéw jezyka
angielskiego konserwatorem jest, na przyklad, pra-
cownik odpowiedzialny za utrzymywanie statych
warunkéw klimatycznych w muzeum - gdyz to
wilasnie jest istota tej dyscypliny. Bedzie wige kon-
serwatorem osoba z wyksztalceniem czysto tech-
nicznym, niezwiazana z zadna dyscypling sztuki.
Dorzuémy do tego kolokacje konserwagji, takie jak
zachowawcza, zapobiegawcza czy interwencyjna, po-
mnoézmy je przez liczb¢ uzywanych na $wiecie jg-
zykow, by stwierdzié, ze zaciera si¢ sens prostego
stowa. W jaki$ sposob (jaki?) musimy by¢ Swiado-
mi tych kulturowych uwarunkowan, by zapewnic¢
sobie mozliwos¢ precyzyjnego przekazu informacji
w zglobalizowanym $wiecie.

Prezentacje dowiodly, ze wspolczesna konser-
wacja ma do dyspozycji niezwykle wprost narzg-
dzia i metody badawcze. Jest tylko rzecza naszej
wiedzy 1 dobrej woli korzystanie z tych zasobow.
W wystapieniach powracalo przekonanie, ze jest
sprawg naszej wrazliwosci obejmowanie opicka
coraz nowych sfer dziedzictwa kulturowego, uzna-
wanie za warte ochrony niezmierzonego bogactwa
wytwordw dawnej techniki czy rzemiosla. Jest tez
kwestia naszej odpowiedzialnosci upowszechnia-
nie w spoleczenstwie wiedzy na temat ochrony
dziedzictwa. W trakcie konferencji powracal poglad
o potrzebie otwartosci konserwatora wobec no-
wych wyzwan, a takze pokory 1indywidualnego
podejscia do kazdego konserwowanego obiektu.

Na tym jednak nie koniec. W wykladzie pod-
sumowujacym konferencj¢ obecny sekretarz gene-
ralny IIC, David Leigh u§wiadomit zebranym, ze:

Wygodne konserwatorskie normy, nawet po najnow-
szych modyfikacjach, schodzq w cieni, gdy uswiadamia-
my sobie, do jakiego stopnia rézne kultury i przekonania
religijne zwyczajnie nie podzielajq naszych oczekiwari
(...); w niektorych krajach nasze, tak zwane — etyczne
i nie budzqce wqtpliwosci podejscie do tego co namacalne,
do oryginalnej substancji moze nie byc tak istotne, jak

miejscowe poszanowanie do tego co Swigte, duchowe, nie-
namacalne. W konsekwencji naprawianie zepsutych rze-
czy moze byc zle, niewielka wymiana moze by¢ niewta-
stiwa — lepsze bedzie catkowite zastgpienie starych mate-
rialow nowymi — interwencja konserwatora moze przy-
nies¢ zle skutki dla spolecznosti, a ujawnienie pewnych
spraw w celu poddania ich naukowym badaniom, moze
stanowic niebezpieczeristwo dla naszej karmy — takie
przyklady styszelismy w wielu wystqpieniach. Dlatego tez,
moze si¢ zdarzy¢, Ze wyksztalceni na zachodzie konser-
watorzy bedg oskarzani o bycie ztymi ludZmi, ktorzy ze
zlych pobudek robig zte rzeczy.

Oto bardzo istotny aspekt wspolczesnej kon-
serwacji, stajacej — jak wszystkie dziedziny nasze-
go zycia — wobec faktu globalizacji. I cho¢ z pew-
noscig nie jest to zagadnienie nowe, to jednak do-
tychczas bylo raczej marginalne. Udawalo si¢ ja-
kos$ godzi¢ oficjalne reguly zachodniej, czy — pole-
mizujac z panem Sekretarzem — chyba jednak raczej
europejskiej konserwacji z, na przyklad, daleko-
wschodnig regula nakazujaca uszanowanie i zacho-
wanie w przedmiocie §ladu zdarzenia, czy z chrze-
Scijanskim nakazem niszczenia uszkodzonych
przedstawien Swigtych. W poczatku XXI wieku
wszystko zdaje si¢ wskazywaé na to, ze pogodze-
nie sprzecznosci pryncypiéw naukowej konserwa-
¢ji z lokalnymi oczekiwaniami wobec dziedzictwa
kulturowego stanie si¢ jednym z istotniejszych dy-
lematéw naszych dziatan.

Na zakonczenie bardziej osobista refleksja. Au-
torka niniejszego komunikatu, ku wlasnemu za-
skoczeniu, na tej konferencji, organizowanej przez
jedna z wazniejszych Swiatowych organizacji kon-
serwatorskich, samotnie reprezentowala kraj,
w ktérym zrodzila si¢ polska szkola konserwacji.
Pytanie o nieobecno$¢ Polakoéw powracalo w roz-
mowach z konserwatorami europejskimi, szczegol-
nie nalezacymi do starszej generacji, znajacymi oso-
biscie wielu znakomitych polskich przedstawicieli
tej dyscypliny. Przyczyny tego stanu rzeczy s3 oczy-
wiScie niezwykle zlozone, z czego wszyscy zdaje-
my sobie spraweg. Prosze¢ jednak pozwoli¢ autorce
na zakonczenie postawi¢ pytanie: Czy nie naleza-
foby zmienié¢ tego stanu rzeczy i mimo wszystko
podjac starania, by bardziej zdecydowanie powrd-
ci¢ na zastuzone miejsce, ktére wywalczyli Polsce
w Europie przedstawiciele starszej generacji?

! Renata Peters, Dan Sully, Finding the fallen: conservation and
the First World War.

2 Dinah Eastop, Charrlotte Dew, Context and Meaning Ge-
neration, the Conservation of Garments Deliberately Concealed
within Buildings.

> A. Thorn, Tjurkulpa: A conservator learns respect for the Land,
the People and the Culture.

* S. Buchar Fiuza, D. Qingbo, W. Dongfeng, Stone armor
2200 years ago: early mass production in China.
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